VISPĀRĪGĀ VIENOŠANĀS
par siltumtīklu avārijas remontu darbu veikšanu
Vispārīgā vienošanās parakstīta ar drošu elektronisko parakstu,
 datums skatāms laika zīmogā

Akciju sabiedrība “RĪGAS SILTUMS”, reģistrācijas Nr.40003286750, juridiskā adrese: Cēsu iela 3A, Rīga, LV , kuru uz statūtu pamata pārstāv valdes locekļi: Uģis Osis un Raivis Elliņš (turpmāk – Pasūtītājs), no vienas puses, un 
Sabiedrība ar ierobežotu atbildību CBF "Ļ-KO", reģistrācijas Nr.40003196584, juridiskā adrese: Austuves iela 27, Rīga, LV-1063, kuru uz statūtu pamata pārstāv valdes loceklis Sergejs Bļinovs,
turpmāk tekstā saukts Izpildītājs, no otras puses, Pasūtītājs un Izpildītājs kopā saukti Puses, pamatojoties uz Sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju iepirkumu likuma kārtībā organizēto atklāto konkursu “Siltumtīklu avārijas remonta darbu veikšana”, identifikācijas numurs: RS2024/077/AK (turpmāk – Procedūra) un ņemot vērā dokumentāciju un rezultātus, slēdz šo vispārīgo vienošanos, (turpmāk – Vienošanās):

1. VIENOŠANĀS PRIEKŠMETS
1.1. Vienošanās priekšmets ir Siltumtīklu avārijas remonta darbu veikšana (turpmāk – Darbi), saskaņā ar Tehnisko uzdevumu (Vienošanās Pielikums Nr.1), Cenu tabulu (Vienošanās Pielikums Nr.4), Izpildītāja iesniegto Tehnisko piedāvājumu un atbilstoši Pasūtītāja veiktajam pieteikumam (turpmāk – Pieteikums).
2. VIENOŠANĀS TERMIŅŠ UN KOPĒJĀ LĪGUMCENA 
2.1. [bookmark: _Hlk152143512]Vienošanās termiņš ir 2 (divi) gadi no Vienošanās spēkā stāšanās dienas (turpmāk – Vienošanās darbības termiņš) vai līdz līgumcenas, kas paredzēta Darbu veikšanai Pasūtītāja uzdevumā, sasniegšanai, ņemot vērā to, kurš no apstākļiem iestāsies pirmais.
2.2. Kopējā paredzamā summa Darbu veikšanai ir 8 000 000,00 EUR (astoņi miljoni euro 00 centi) bez pievienotās vērtības nodokļa (turpmāk – PVN), (turpmāk – Līgumcena).
2.3. Izpildītājs apzinās, ka Vienošanās 2.2.punktā norādītā līgumcena ir kopējā maksimāli iespējamā līgumcena par veiktajiem Darbiem un nav garantēta Izpildītājam.
2.4. Par  paredzēto Darbu izpildi, Pasūtītājs maksā Izpildītājam atbilstoši faktiski izpildīto Darbu izmaksām, kuras tiek aprēķinātas atbilstoši Cenu tabulai (Vienošanās Pielikums Nr.4) un kurai tiek piemērota PVN likme. PVN tiek aprēķināts un maksāts saskaņā ar  normatīvajos aktos noteikto likmi un kārtību.
3. DARBU APJOMS, PIETEIKŠANA UN IZPILDES TERMIŅŠ
3.1. Pasūtītājs uzdod un Izpildītājs apņemas Vienošanās darbības termiņa laikā veikt Pasūtītāja Tehniskajā uzdevumā paredzēto Darbu izpildi saskaņā ar Pasūtītāja Tehnisko uzdevumu par Cenu tabulā norādīto cenu un atbilstoši Pasūtītaja veiktajam Pieteikumam. 
3.2. [bookmark: _Hlk153356415][bookmark: _Hlk152767112]Izvēloties Izpildītāju konkrētam Darbam, Pasūtītājs nosaka plānotos Darbu apjomus un nepieciešamās pozīcijas no Cenu tabulas. Pasūtītājs izvēlas Izpildītāju konkrētam Darbam ar zemāko Darba apjomu summu.
3.3. ievērojot Vienošanās 3.2.punktā noteiktajā kārtībā iegūtos rezultātus, organizējot Pieteikumā noteikto Darbu izpildi, atsevišķs līgums ar konkrēto Darbu Izpildītāju netiek noslēgts, un par saimnieciskā darījuma attaisnojuma dokumentu (t.i., Darbu izpildi apliecinošs dokuments) ir Pušu parakstīts Darbu izpildes akts (Veidlapa F-2) un Darbu nodošanas - pieņemšanas akts, ar kuru tiek fiksēts faktiski veiktā Darba apjoms.
3.4. Pasūtītājs Darbu nepieciešamības gadījumā paziņo Izpildītājam par siltumtīklu avārijas objektu (turpmāk – Objekts), kurā nepieciešams veikt Darbus. Pieteikums tiek nodots izpildei jebkurā diennakts laikā, izmantojot šādus pieteikšanas veidus:
3.4.1. telefoniski pa tālruni: projektu vadītājs Jevgeņijs Mironovs, +371 29412481, Izpildītājs ir informēts un piekrīt, ka sarunas tiek ierakstītas, un
3.4.2. elektroniski, nosūtot Pieteikumu uz e-pasta adresi: l-ko@balticom.lv, Pieteikums uzskatāms par nodotu Izpildītājam izpildei ar e-pasta vēstules nosūtīšanas brīdi.
3.5. [bookmark: _Hlk153441133]Darbu izpilde (konkrēto Darbu veikšana) Izpildītājam jāuzsāk pēc Pieteikuma saņemšanas no Pasūtītāja:
3.5.1. darba dienās no pl.8:00 līdz 17:00 - ne ilgāk kā 2 (divu) stundu laikā;
3.5.2. pārējā darba dienu laikā, brīvdienās un svētku dienās – ne ilgāk kā 3 (trīs) stundu laikā. 
3.6. Darbu izpilde ietver:
3.6.1. sagatavošanos Darbu izpildei;
3.6.2. Darbu izpildi;
3.6.3. Darbu nodošanu Pasūtītājam.
3.7. Izpildītājs Darbu izpildē izmanto savu darba spēku, materiālus un citus Darbu izpildei nepieciešamos līdzekļus. Pasūtītājs, izvērtējot konkrēto situāciju, var nodrošināt Izpildītāju ar specifisku materiālu piegādi, kas nodrošina Darbu izpildi.
3.8. Darbu izpildes laiks (uzsākšana, pabeigšana) un paveiktie Darbi tiek fiksēti Darba izpildes aktā (Veidlapa F-2) un Darbu nodošanas - pieņemšanas aktā.
4. [bookmark: _Toc404763002][bookmark: _Toc404667456][bookmark: _Toc24552371]DARBU IZPILDE, PIEŅEMŠANA, APMAKSAS KĀRTĪBA
UN LĪGUMSODS
4.1. [bookmark: _Hlk164764816]Darbu izpildi apliecina abu Pušu parakstīts Darbu izpildes akts (Veidlapa F-2) un Darbu – nodošanas – pieņemšanas akts.
4.2. [bookmark: _Ref199755880]Par Darbu izpildi Pasūtītājs samaksā 30 (trīsdesmit) dienu laikā no Darbu izpildes akta (Veidlapa F-2) un Darbu nodošanas - pieņemšanas akta abpusējas parakstīšanas un atbilstoša rēķina saņemšanas dienas.
4.3. Ja ir iestājušies apstākļi, kas saskaņā ar Vienošanos dod tiesības pret kādu no Pusēm piemērot līgumsodu, tad otra Puse iesniedz rēķinu līgumsoda apmērā.
4.4. Tiks apmaksātas tikai tās Darbu izmaksas un apjomi, kas iekļauti saskaņotajās Cenu tabulās un Veidlapā F-2. Jebkuri citi papildu Darbi, kas veikti bez papildu saskaņošanas, netiks apmaksāti.
4.5. Par samaksas brīdi uzskatāms kredītiestādes atzīmes datums maksājuma uzdevumā.
4.6. Par Vienošanās 3.5.punktā norādīto darbu uzsākšanas laika neievērošanu Izpildītājs maksā Pasūtītājam līgumsodu 2000,00 EUR (divi tūkstoši euro, 00 centi) par katru kavējuma stundu. Darbu uzsākšanas termiņa noteikšana: sākumpunkts (laika atskaite) – Pasūtītāja zvans Izpildītājam par defekta atrašanās vietu un īpašībām (CDD ieraksts). Pasūtītājs kontrolē Izpildītāja ierašanās laiku Darba izpildes vietā. Darba uzsākšanas termiņa neievērošanas gadījumā Pasūtītājs sastāda pārkāpuma aktu.
4.7. Par rēķina samaksas termiņa nokavējumu Pasūtītājs maksā Izpildītājam līgumsodu 0,1% (nulle komats viens procents) apmērā no nesamaksātās summas par katru samaksas nokavējuma dienu. Kopējais nokavējuma procentu apmērs nevar pārsniegt 10% (desmit procentus) no termiņā nenomaksātās summas.
4.8. Ja Izpildītājs nepilda Vienošanās un/vai Darbu izpildē noteiktos nosacījumus saistībā ar Darbu izpildes kvalitāti vai veic citus pārkāpumus, tad Pasūtītājs ir tiesīgs piemērot Izpildītājam fiksētu līgumsodu šādā apmērā par katru pārkāpuma fiksēto faktu:
4.8.1. 500,00 EUR (pieci simti euro 00 centi) par katru konstatētu darba aizsardzības, ugunsdrošības prasību pārkāpumu saistībā ar Darbu izpildi un/vai Izpildītāja personāls Darbu izpildes laikā vai vietā atrodas alkohola, narkotisko vai toksisko vielu reibumā, vai ietekmē;
4.8.2. 500,00 EUR (pieci simti euro 00 centi) par nepilnīgu vai nesavlaicīgu dokumentācijas iesniegšanu Pasūtītājam Darbu izpildes pieņemšanai un/ vai nepilnīgu vai nesavlaicīgu Darbu tehniskās izpilddokumentācijas iesniegšanu Pasūtītājam (Līguma 5.3.12.punkts);
4.8.3. 500,00 EUR (pieci simti euro 00 centi) par citu Vienošanās un/vai Darbu izpildē noteikto pienākumu pārkāpumu, kas nav termiņa kavējums.
4.9. [bookmark: _Hlk7689310]Ja notiek nelaimes gadījums Darbu izpildes laikā un tā rezultātā Izpildītāja vai Pasūtītāja personālam (gan darbiniekiem, gan uz cita civiltiesiska rakstura Vienošanās pamata nodarbinātajām personām) nodarīti smagi veselības traucējumi vai iestājusies nāve, tad Pasūtītājs ir tiesīgs piemērot Izpildītājam līgumsodu 20 000,00 EUR (divdesmit tūkstoši euro 00 centi) par katru gadījumu.
4.10. Līgumsoda samaksa neatbrīvo Puses no turpmākās Vienošanās izpildes vai zaudējumu atlīdzības, vai trūkuma novēršanas. Pasūtītājam ir tiesības ieturēt aprēķināto līgumsodu no Darbu izpildes summas, par to sagatavojot un iesniedzot atbilstošu rēķinu, veicot apmaksu par izpildīto Darbu.
5. PUŠU PIENĀKUMI UN TIESĪBAS
5.1. Pasūtītāja pienākumi:
5.1.1. vienlaicīgi ar Pieteikuma veikšanu norādīt par Darbu izpildi tiešo atbildīgo kontaktpersonu;
5.1.2. iepazīstināt Izpildītāja par Vienošanās izpildi atbildīgo personu (darbu vadītāju) ar drošības, elektrodrošības un ugunsdrošības noteikumiem;
5.1.3. Darbu veikšanai nodrošināt Izpildītāja personāla, mehānismu un autotransporta pieeju Darbu izpildes vietai Pušu saskaņotajos laikos;
5.1.4. atbilstoši Vienošanās un/vai Darbu izpildes noteikumiem pieņemt Izpildītāja kvalitatīvi izpildīto Darbu;
5.1.5. atbilstoši Vienošanās noteikumiem par veiktā Darba izpildi veikt maksājumus.
5.2. Pasūtītāja tiesības:
5.2.1. pārbaudīt un uzraudzīt izpildāmā Darba kvalitāti, eksperta vai citu personu pieaicināšana neatbrīvo Izpildītāju no atbildības par Vienošanās neatbilstoši veiktajiem Darbiem, kā arī par citu šajā Vienošanās noteikto prasību un noteikumu neievērošanu;
5.2.2. kontrolēt darba aizsardzības un citu Vienošanās izvirzīto prasību ievērošanu, veicot Darbu izpildi;
5.2.3. Pasūtītājam, neizmaksājot Izpildītājam nekādu kompensāciju, ir tiesības nekavējoties apturēt Darbu izpildi, kā arī liegt Izpildītāja personālam piekļuvi Objektam (Darbu izpildes vietai), ja:
	5.2.3.1. Izpildītāja darbības vai bezdarbības rezultātā ir radušies vai var rasties cilvēku veselībai vai dzīvībai bīstami apstākļi vai materiālie zaudējumi Pasūtītājam;
5.2.3.2. Izpildītājs Darbu izpildē neievēro šī Līguma noteikumus un/vai Izpildītāja piedāvājumā konkursam ietverto;
5.2.3.3. Izpildītāja personāls Darbu izpildes vietās objektā atrodas alkohola, narkotisko vai toksisko vielu reibumā vai ietekmē.
5.2.4. par Vienošanās pārkāpumiem, piemērot pret Izpildītāju Vienošanās noteikto līgumsodu.
5.2.5. nenosūtīt Izpildītājam Vienošanās 3.1.punktā minēto Pieteikumu nākamo 3 (trīs) konkrēto Darbu izpildei, ja Izpildītājs 3 (trīs) reizes pēc kārtas ir atteicies pieņemt Pieteikumu izpildei, atbilstoši Vienošanās 3.2. un 3.3.punktā minētajā kārtībā, ja par to ir sastādīts un parakstīts akts no Pasūtītāja puses.
5.2.6. ja Izpildītājs nepilda saistības (t.i. nav ievērots Vienošanās 3.5.punktā noteiktais Darbu uzsākšanas laiks, nepamatots darba izpildes laiks, nekvalitatīvs darbs), par ko sastādīts konstatācijas akts, uz 6 mēnešiem var izslēgt konkrēto Izpildītāju no avārijas darbu veicēju izvēles.


5.3. Izpildītāja pienākumi:
	5.3.1. nodrošināt Vienošanās 1.1.punktā norādīto Darbu izpildi saskaņā ar Vienošanās noteikumiem un atbilstoši Pasūtītāja veiktajam Pieteikumam;
5.3.2. ievērot Vienošanās 3.5. punktā norādīto Darbu uzsākšanas laiku;
5.3.3. ierasties Objektā ar Darbu veikšanai nepieciešamo aprīkojumu, mehānismiem un transporta līdzekļiem,
5.3.4. veikt uzraudzību pār uzstādītajiem tehniskajiem līdzekļiem un to kvalitāti, bez papildus atlīdzības nodrošinot uzstādīto tehnisko līdzekļu ilgtspējību visā Darbu izpildes laikā;

	5.3.5. Izpildītāja par Vienošanās izpildi atbildīgai personai ir pienākums iepazīstināt Izpildītāja personālu ar darba drošības, ugunsdrošības un elektrodrošības noteikumiem;
5.3.6. Darbu izpildē, ievērot visus Latvijas Republikas normatīvos aktus, kas ir piemērojami attiecībā uz Darbu tā veikšanas laikā, tai skaitā:
5.3.6.1. Ministru kabineta 19.04.2016. noteikumi Nr.238 „Ugunsdrošības noteikumi”;
5.3.6.2. Ministru kabineta 20.08.2002.noteikumi Nr.372 „Darba aizsardzības prasības, lietojot individuālos aizsardzības līdzekļus”;
5.3.6.3. Ministru kabineta 09.12.2002. noteikumi Nr.526 „Darba aizsardzības prasības, lietojot darba aprīkojumu”;
5.3.6.4. Darba vietu aprīkošanu ar ceļa zīmēm, ierobežojošām un novirzošām ierīcēm veikt saskaņā ar Ministru kabineta 02.10.2001. noteikumiem Nr.421 „Noteikumi par darba vietu aprīkošanu uz ceļiem”;
5.3.6.5. Ministru kabineta 02.06.2015. noteikumi Nr.279 „Ceļu satiksmes noteikumi”;
5.3.6.6. ja, pārbaudot Darbus, tiek konstatēts, ka tie neatbilst Vienošanās noteikumiem, vai normatīvo aktu prasībām, Izpildītājam ir pienākums, Pasūtītāja par Vienošanās izpildi atbildīgās personas norādītajā laika periodā, par saviem līdzekļiem veikt nepieciešamos labojumus vai darbības, lai nodrošinātu Darbu atbilstību noteiktajām prasībām vai novērstu pieļautos pārkāpumus;
5.3.7. kontrolēt izpildīto Darbu apjomu, transporta pakalpojumu un mehānismu izmantošanas apjomu;
5.3.8. atlīdzināt Pasūtītājam zaudējumus, kas tam radušies iestājoties Vienošanās 5.2.3. punktā noteiktajiem apstākļiem, ieskaitot zaudējumus no trešo personu prasībām, uzliktajiem naudas sodiem u.tml.;
5.3.9. nomaksāt visus nodokļus un nodevas, kas Izpildītājam jāmaksā saskaņā ar Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem saistībā ar Darbu veikšanu šīs Vienošanās ietvaros;
5.3.10. piesaistīt šīs Vienošanās izpildei nepieciešamo darbaspēku, kā arī apmaksāt visus ar tā piesaistīšanu saistītos izdevumus (komandējumi, uzturs, apmešanās izmaksas, transports u.c.);
5.3.11. Darbu izpildes laikā uzturēt kārtībā darbu izpildes vietu. Pēc Darbu pabeigšanas, līdz Darba izpildes akta (Veidlapa F-2) parakstīšanai, sakopt un savest kārtībā darbu izpildes vietu, nododot to Pasūtītāja pārstāvim;
5.3.12. vienlaicīgi ar Darbu izpildes akta (Veidlapa F-2) parakstīšanu, bet ne vēlāk kā 15 (piecpadsmit) dienu laikā no Darbu pabeigšanas, iesniegt Pasūtītājam tehnisko izpilddokumentāciju (saskaņotu ceļu satiksmes tehnisko līdzekļu izvietojuma shēmu ar Rīgas valstspilsētas pašvaldības Ārtelpas un mobilitātes departamentu un VSIA “Latvijas Valsts ceļi”).
5.4. Izpildītāja tiesības:
5.4.1. saņemt no Pasūtītāja ar Darbu izpildi saistīto informāciju;
5.4.2. Vienošanās paredzētajā kārtībā saņemt samaksu par faktiski un kvalitatīvi izpildītajiem un Pasūtītāja pieņemtajiem Darbiem.
6. FIZISKO PERSONU DATU AIZSARDZĪBA
6.1. [bookmark: _Hlk5632568]Puses apstrādā no otras Puses iegūtos fizisko personu datus, kā arī Vienošanās izpildes laikā iegūtos fizisko personu datus, tikai ar mērķi nodrošināt Vienošanās noteikto saistību un uz Pusēm attiecināmo juridisku pienākumu izpildi, ievērojot normatīvajos aktos noteiktās prasības šādu datu apstrādei un aizsardzībai, tajā skaitā ievērojot Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.gada 27.aprīļa Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) prasības.
6.2. [bookmark: _Hlk5632579]Puse, kura nodod otrai Pusei fizisko personu datus apstrādei, atbild par attiecīgo datu subjektu personas datu apstrādes tiesiskā pamata nodrošināšanu.
6.3. Puses apņemas veikt normatīvajos aktos noteiktos fizisko personu datu aizsardzības pasākumus, kā arī pēc otras Puses pieprasījuma iznīcināt no otras Puses iegūtos fizisko personu datus, ja izbeidzas nepieciešamība tos apstrādāt Vispārīgās vienošanās saistību vai normatīvajos aktos noteikto juridisko pienākumu izpildei.
6.4. Puses apņemas bez iepriekšējas saskaņošanas nenodot tālāk trešajām personām no otras Puses iegūtos fizisko personu datus, izņemot gadījumus, kad Vispārīgā vienošanās ir noteikts citādāk vai normatīvie akti paredz šādu datu nodošanu.
6.5. Ja saskaņā ar normatīvajiem aktiem Pusēm var rasties pienākums nodot tālāk trešajām personām no otras Puses iegūtos fizisko personu datus, tas pirms šādu datu nodošanas informē par to otru Pusi, ja vien normatīvie akti to neaizliedz.
6.6. Pasūtītājam ir tiesības veikt video novērošanu Darbu izpildes vietā, ievērojot šajā Vienošanās noteiktās prasības.
7. RISKA GARANTIJA
7.1. Atbildību par Darbu izpildes vietas uzturēšanu, saglabāšanu, bojāšanu un iznīcināšanu līdz Darbu izpildes akta (Veidlapa F-2) parakstīšanas brīdim uzņemas Izpildītājs.
7.2. Cilvēku traumu un Pasūtītāja ar Darbu izpildi nesaistītā īpašuma vai trešo personu īpašuma bojāšanas vai iznīcināšanas risku, ja tas ir radies Darbu izpildes gaitā vai kā to tiešās sekas uzņemas Izpildītājs. Šie noteikumi neattiecās uz gadījumu, ja cilvēku traumas vai kaitējums ir radies Pasūtītāja vai viņa pārstāvju vainas dēļ.
7.3. Visi nelaimes gadījumi, kas notikuši Darbu izpildes vietā, tiek izmeklēti saskaņā ar spēkā esošajiem Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem.


8. SAISTĪBU NEIZPILDE VAI INTEREŠU KONFLIKTS
8.1. Pasūtītājs, nosūtot rakstisku paziņojumu Izpildītājam, var vienpusēji izbeigt Vienošanos pilnībā vai Darbu izpildi daļēji vai pilnībā jebkurā no šiem gadījumiem:
8.1.1. ja Izpildītājs neievēro Darbu uzsākšanas laiku ilgāk par 3 (trim) stundām un par to ir sastādīts akts;
8.1.2. ja Izpildītājs neattaisnoti (Izpildītāja vainas dēļ) kavē noteikto Darbu izpildes termiņu . Šajā gadījumā Pasūtītājs nepiegādāto iekārtu, materiālu un neizpildīto Darbu vietā var pasūtīt līdzīgas iekārtas, materiālus un/vai darbus no trešajām personām, par kuriem Izpildītājam ir pienākums atlīdzināt Pasūtītājam radušos papildizdevumus;
8.1.3. ja Izpildītājs nepilda jebkuras citas Vienošanās saistības, taču ne agrāk kā 5 (piecas) dienas pēc tam, kad Izpildītājs ir saņēmis rakstisku paziņojumu (atgādinājumu), un Izpildītājs šajā laikā nav novērsis attiecīgo Vienošanās saistību neizpildi;
8.1.4. pastāv interešu konflikts, Izpildītājs nav informējis par to Pasūtītāju, kā arī nav šādu interešu konflikta situāciju novērsis;
8.1.5. ja ir pasludināts Izpildītāja maksātnespējas process, apturēta vai pārtraukta Izpildītāja saimnieciskā darbība, uzsākta tiesvedība par Izpildītāja bankrotu vai tiek konstatēts, ka līdz paredzamajam Vienošanās darbības termiņa beigām Izpildītājs būs likvidēts;
8.1.6. ja Izpildītājs vai persona, kura ir Izpildītāja valdes vai padomes loceklis, pārstāvēttiesīgā persona vai prokūrists, vai persona, kura ir pilnvarota pārstāvēt Izpildītāju darbībās, kas saistītas ar filiāli, ar tiesas spriedumu vai prokurora priekšrakstu par sodu, kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams ir atzīts par vainīgu vai tai ir piemērots piespiedu ietekmēšanas līdzeklis par jebkuru no šādiem noziedzīgiem nodarījumiem: noziedzīgas organizācijas izveidošana, vadīšana, iesaistīšanās tajā vai tās sastāvā ietilpstošā organizētā grupā vai citā noziedzīgā formējumā vai piedalīšanās šādas organizācijas izdarītajos noziedzīgajos nodarījumos; kukuļņemšana, kukuļdošana, kukuļa piesavināšanās, starpniecība kukuļošanā, neatļauta piedalīšanās mantiskos darījumos, neatļauta labumu pieņemšana, komerciāla uzpirkšana, labuma prettiesiska pieprasīšana, pieņemšana vai došana, tirgošanās ar ietekmi; krāpšana, piesavināšanās vai noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana; terorisms, terorisma finansēšana, teroristu grupas izveide vai organizēšana, ceļošana terorisma nolūkā, terorisma attaisnošana, aicinājums uz terorismu, terorisma draudi vai personas vervēšana vai apmācīšana terora aktu veikšanai; cilvēku tirdzniecība; izvairīšanās no nodokļu un tiem pielīdzināto maksājumu nomaksas;
8.1.7. ja Izpildītājs ar kompetentas institūcijas lēmumu vai tiesas spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, ir atzīts par vainīgu konkurences tiesību pārkāpumā, kas izpaužas kā horizontālā karteļa vienošanās, izņemot gadījumu, kad attiecīgā institūcija, konstatējot konkurences tiesību pārkāpumu, par sadarbību iecietības programmas ietvaros Izpildītāju ir atbrīvojusi no naudas soda vai samazinājusi naudas sodu;
8.1.8. ja tiek konstatēts, ka Izpildītājs, piedaloties Procedūrā un vai piedāvājuma sagatavošanā, ir sniedzis nepatiesu informāciju tā kvalifikācijas novērtēšanai, kas ietekmējusi vai varētu ietekmēt Procedūru un/ vai cenu;
8.1.9. ja Izpildītājs vai jebkurš no Izpildītāja personāla, pārstāvjiem vai jebkurai personai ir devis vai piedāvājis (tieši vai netieši) jebkāda veida kukuli, dāvanu, pateicības naudu, komisijas naudu vai citu vērtīgu lietu kā pamudinājumu vai atlīdzību par jebkādas darbības veikšanu vai neveikšanu, vai par labvēlības vai nelabvēlības izrādīšanu vai neizrādīšanu jebkādai personai saistībā ar Vienošanos un/vai Pieteikumu;
8.1.10. ja Izpildītājs vai jebkurš no Izpildītāja personāla, pārstāvjiem likumā noteiktajā kārtībā ir atzīts par vainīgo prettiesiskā rīcībā saistībā ar Vienošanās izpildi;
8.1.11. ja Izpildītājs vai jebkurš no Izpildītāja personāla, pārstāvjiem ir iesaistīts darījumu attiecībās, kas rada interešu konflikta situāciju attiecībā uz Vienošanās izpildi;
8.1.12.  ja Vienošanos nav iespējams izpildīt tādēļ, ka Vienošanās izpildes laikā ir piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības, tajā skaitā Apvienotās Karalistes noteiktās sankcijas vai Ziemeļatlantijas Vispārīgās vienošanās organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas.
8.2. Izpildītājs, nosūtot rakstisku paziņojumu Pasūtītājam, var vienpusēji izbeigt Vienošanos un/vai Pasūtījuma izpildi pilnībā vai daļēji jebkurā no šiem gadījumiem, brīdinot par to Pasūtītāju 10 (desmit) dienas iepriekš, ja:
8.2.1. jebkādu finansiālu iemeslu dēļ, kas radušies Izpildītājam, ja Pasūtītājs Vienošanās noteiktajos termiņos un kārtībā neveic Vienošanās noteiktā kārtībā izrakstīto rēķinu apmaksu, pirms tam nosūtot rakstisku paziņojumu, kurā norādīts saprātīgs termiņš rēķina apmaksai; 
8.2.2. ja ir pasludināts Pasūtītāja maksātnespējas process, apturēta vai pārtraukta Pasūtītāja saimnieciskā darbība, uzsākta tiesvedība par Pasūtītāja bankrotu vai tiek konstatēts, ka līdz paredzamajam Vispārīgās vienošanās darbības termiņa beigām Pasūtītājs būs likvidēts. 
8.2.3. Ja Vienošanos nav iespējams izpildīt tādēļ, ka Vienošanās izpildes laikā Pasūtītājam ir piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas vai būtiskas finanšu un kapitāla tirgus intereses ietekmējošas Eiropas Savienības, tajā skaitā Apvienotās Karalistes noteiktās sankcijas vai Ziemeļatlantijas Vienošanās organizācijas dalībvalsts noteiktās sankcijas.
8.3. Pasūtītāja tiesības vienpusēji izbeigt Vienošanos un/vai Darbu izpildi neierobežo tā tiesības uz zaudējumu atlīdzību un līgumsodu, bet Izpildītājam ir jāturpina pildīt Vienošanos un/vai Darbu izpildi tādā apjomā, kādā tas nav izbeigts. Pasūtītājam ir tiesības ieturēt aprēķināto līgumsodu, veicot apmaksu par Darbu izpildi.
8.4. Pēc Vienošanās un/vai Darbu izpildes pārtraukšanas Izpildītājam nekavējoties ir jānodod Pasūtītājam visu dokumentāciju, kas attiecas uz Darbu izpildi, un jānodod Pasūtītājam pabeigtos Darbus. Pasūtītājs Darbus pieņem tādā apjomā, kādā tie ir kvalitatīvi pabeigti un kurus Pasūtītājs var turpmāk izmantot, samaksājot par pieņemtajiem Darbiem saskaņā ar Cenu tabulām un Darbu izpildes aktu (Veidlapa, F-2).
8.5. Pēc Vienošanās un/vai Darbu izpildes pārtraukšanas Izpildītājam nekavējoties vai arī Pasūtītāja noteiktā dienā ir jāpārtrauc Darbu izpilde un jāveic visus nepieciešamos pasākumus, lai darbu izpildes vieta tiktu atstāta nebojātā, drošā stāvoklī, jāsakārto Darbu izpildes vieta atbilstoši Vispārīgās vienošanās prasībām un jānodrošina, lai Izpildītāja personāls un apakšuzņēmēji atstātu Darbu izpildes vietu, kā arī jāveic citas darbības, par kurām Puses ir vienojušās.
8.6. Pasūtītāja darbiniekiem un sadarbības partneriem, ieskaitot Izpildītāju un tā apakšuzņēmējus, savā darbībā jāievēro augsti ētika standarti, ja Pasūtītājam rodas būtiskas aizdomas par koruptīvām vai krāpnieciskām darbībām saistībā ar Vispārīgās vienošanās izpildi, Pasūtītājam ir tiesības Darbu veikšanas laikā un 365 (trīs simti sešdesmit piecu) dienu laikā pēc Vispārīgās vienošanās izbeigšanas pieprasīt informāciju un/vai veikt auditu/pārbaudi saistībā ar Vispārīgās vienošanās izpildi. Audita/pārbaudes veicēju izvēlas un darbus apmaksā Pasūtītājs. Audita/pārbaudes rezultātā iegūtā informācija ir konfidenciāla un nav izpaužama trešajām personām, izņemot gadījumus, kad informācijas izpaušanas pienākums izriet no piemērojamiem tiesību aktiem. Pasūtītājs nodrošina, ka audita/pārbaudes veicējs ievēro šī Vienošanās noteikumus par konfidencialitāti. 
9. GARANTIJAS SAISTĪBAS
9.1. Garantijas periods Izpildītāja veiktajiem Darbiem (t.sk. Darbu izpildē izmantotajiem materiāliem) tiek noteikts 24 (divdesmit četru) mēnešu garantijas periods, to rēķinot no konkrētā veiktā Darba izpildes akta (Veidlapa F-2) parakstīšanas dienas. Garantijas laikā konstatētie defekti tiek novērsti par Izpildītāja līdzekļiem un termiņos, par kuriem vienojas Puses.
9.2. Garantijas saistības ir spēkā, ja tiek nodrošināti visi veikto Darbu ekspluatācijas noteikumi un apkalpošanas noteikumi. Garantijas saistības, ko uzņēmies Izpildītājs šīs Vispārīgās vienošanās ietvaros, ir spēkā arī pēc Vispārīgās vienošanās 2.1.punktā minētā Vispārīgās vienošanās darbības termiņa beigām ievērojot noteikto 24 (divdesmit četru) mēnešu garantijas periodu.
9.3. Garantijas termiņā radušos bojājumus un atklātos defektus, kuru iemesls ir nepareiza darbu tehnoloģija vai zemas kvalitātes Izpildītāja piegādātie materiāli un iekārtas, par ko Pasūtītājs rakstiski paziņojis Izpildītājam, Izpildītājs novērš uz sava rēķina.
9.4. Ja Izpildītājs, saņēmis Pasūtītāja paziņojumu par konstatēto bojājumu un/vai defektu (Vienošanās 9.3.punkts), nespēj novērst defektus 4 (četru) darba dienu laikā, Pasūtītājs var rīkoties, veicot nepieciešamās darbības uz Izpildītāja rēķina un riska, tai skaitā pieaicinot defektu novēršanai trešās personas pēc saviem ieskatiem. Izdevumus, kas radušies Pasūtītājam novēršot defektus, kurus šajā punktā noteiktajā laikā nav novērsis Izpildītājs, Pasūtītājam atmaksā Izpildītājs.
10. NEPĀRVARAMA VARA (FORCE MAJEURE)
10.1. Puses ir atbrīvotas no atbildības par daļēju vai pilnīgu  Vienošanās saistību nepildīšanu, ja saistību neizpilde ir radusies ārkārtēja rakstura apstākļu un nepārvaramas varas notikuma rezultātā, kura darbība sākusies pēc Vienošanās noslēgšanas, un kuru Puses nevarēja iepriekš paredzēt un novērst. Pie šādiem apstākļiem pieskaitāmi: ugunsnelaime, kara darbība, vispārēja avārija, dabas stihija, kā arī likumdevēja, izpildinstitūciju un tiesu darbības un to pieņemtie akti, kā arī citi apstākļi, kas nepakļaujas Pušu kontrolei un neiekļaujas to ietekmes robežās. Kompetentu iestāžu noteiktie termiņi vai to pagarinājumi jebkura lēmuma pieņemšanai vai faktiskai rīcībai, kā arī tehniskās dokumentācijas saskaņojumu atteikums nav pieskaitāmi šādiem apstākļiem.
10.2. Pusei, kura atsaucas uz nepārvaramu, ārkārtēja rakstura apstākļu darbību, 3 (trīs) dienu laikā rakstiski jāpaziņo otrai Pusei par šādiem apstākļiem un to cēloņiem, norādot iespējamo saistību izpildes termiņu.
10.3. Ja šādi apstākļi skar Izpildītāju, un Pasūtītājs rakstiski nav norādījis savādāk, Izpildītājam ir jāturpina pildīt Vienošanās saistības tik ilgi, cik tas ir praktiski saprātīgi, un jāmeklē saprātīgus alternatīvus veidus, kā nodrošināt Vienošanās saistību izpildi tādā mērā, kādā to nav ierobežojusi "Nepārvarama vara".
10.4. Ja nepārvaramu, ārkārtēja rakstura apstākļu dēļ Vienošanās izpilde kavējas ilgāk par 60 (sešdesmit) dienām, ikvienai no Pusēm ir tiesības vienpusēji lauzt Vienošanos. Ja Vispārīgā vienošanās šādā kārtā tiek lauzta, nevienai no Pusēm nav tiesību pieprasīt no otra zaudējumu atlīdzību.
11. SARAKSTE UN INFORMĀCIJAS APMAIŅA
11.1. [bookmark: _Hlk53463244]Visi paziņojumi Vienošanās sakarā nosūtāmi uz Vienošanās minētajām elektroniskajām pasta adresēm vai Pušu juridiskajām adresēm, un tiek uzskatīti par saņemtiem, kad: 1) nogādāti personīgi vai ar kurjeru; 2) 4 (četras) darba dienas pēc tam, kad nosūtīti pa pastu Latvijas Republikas teritorijā ierakstītā vēstulē; 3) otrajā dienā pēc elektroniski parakstīta dokumenta nosūtīšanas uz šajā Vienošanās norādīto Puses elektronisko pasta adresi. Mainot savu nosaukumu, adresi, e-pasta adresi vai citus rekvizītus, kā arī par Vienošanās izpildi atbildīgās personas nomaiņu, katra Puse apņemas 7 (septiņu) dienu laikā paziņot otrai Pusei par izmaiņām, pretējā gadījumā par saņemtiem uzskatāmi uz šajā Vienošanās norādīto, vai pēdējo paziņoto adresi nosūtītie paziņojumi.
11.2. Pušu saziņu Vienošanās izpildes jautājumos nodrošina par Vienošanās izpildi atbildīgās personas no Pasūtītāja un Izpildītāja puses. Par Vienošanās izpildi atbildīgā persona bez sevišķa pilnvarojuma pārstāv Pasūtītāju tehniskās dokumentācijas noformēšanā, iesniegšanā un saņemšanā, tomēr tehniskā dokumentācija un ar to nodibinātās saistības nav izmantojamas Vienošanās būtisko noteikumu (Vienošanās kopējās summas, priekšmets, termiņa, utt.) pārgrozīšanai vai kādām prasībām šajā sakarā.
11.3. Par Vienošanās izpildi atbildīgo personu, no Pasūtītāja puses, tiek pilnvarots AS “RĪGAS SILTUMS” Remontu dienesta vadītājs Valērijs Melioranskis, tālr.: +371 29209250, e-pasts: valerijs.melioranskis@rs.lv.
11.4. Par Vienošanās izpildi atbildīgo personu, no Izpildītāja puses, tiek pilnvarots SIA CBF “Ļ-KO” valdes loceklis Sergejs Bļinovs, tālr. +371 26468356, l-ko@balticom.lv.
12. [bookmark: _Toc463167330]NODEVAS UN NODOKĻI
12.1. [bookmark: _Hlk5632673]PVN tiek piemērots saskaņā ar spēkā esošo normatīvo aktu prasībām. Izpildītājs par veiktā Pakalpojuma izpildi izraksta rēķinu atbilstoši "Pievienotās vērtības nodokļa likuma" nosacījumiem.
12.2. Visus nodokļus un valsts vai pašvaldību noteiktās nodevas, izņemot PVN par šī Vienošanās ietvaros izpildītajiem Darbiem, kas jāmaksā saistībā ar šajā Vienošanās noteikto Darbu izpildi, maksā Izpildītājs, ja Puses nav vienojušies citādi.
13. CITI NOSACĪJUMI
13.1. Vienošanās ir sagatavota elektroniska dokumenta veidā un tiek parakstīta ar drošu elektronisko parakstu un satur laika zīmogu. Vienošanās parakstīšanas un spēkā stāšanās datums ir pēdējā pievienotā droša elektroniskā paraksta un tā laika zīmoga datums. Katra Puse glabā elektroniski parakstītu dokumentu savā pusē.
13.2. [bookmark: _Hlk152678337]Vienošanās grozījumi ir pieļaujami saskaņā ar Sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju iepirkumu likuma (turpmāk – SPSIL) 66. panta nosacījumiem, ja: 
13.2.1. grozījumi ir nebūtiski;
13.2.2. grozījumi ir būtiski un tie tiek izdarīti tikai SPSIL 66.panta trešajā daļā minētajos gadījumos;
13.2.3. grozījumi tiek izdarīti SPSIL 66.panta piektajā daļā minētajā gadījumā neatkarīgi no tā, vai tie ir būtiski vai nebūtiski.
13.3. Pusēm ir tiesības grozīt vai papildināt Vienošanās saturu, tajā skaitā norēķinu kontu kredītiestādē, vienīgi ar abpusēju vienošanos. Jebkuri Vienošanās grozījumi un pielikumi ir jānoformē rakstiski, tie stājas spēkā un kļūst par Vienošanās neatņemamu sastāvdaļu pēc abpusējas parakstīšanas.
13.4. Ja Vienošanās noteiktajos gadījumos ar  Izpildītāju tiek izbeigta Vienošanās, Pasūtītājs 30 (trīsdesmit) dienu laikā no Vienošanās izbeigšanas ar Izpildītāju par to rakstiski informē pārējos Izpildītājus.
13.5. Visi strīdi un domstarpības kas radušās šī Vienošanās darbības laikā, tiek risinātas sarunu ceļā. Ja 14 (četrpadsmit) dienu laikā vienošanos neizdodas panākt, strīdus risina normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā tiesu instancēs.
13.6. Vienošanās noslēgšanas brīdī tiek pievienoti šādi pielikumi, kas ir Vienošanās neatņemama sastāvdaļa:
13.6.1. 1.pielikums “Tehniskais uzdevums” uz 5 (piecām) lapām;
13.6.2. 2.pielikums “Brigāžu skaits un sastāvs” uz 1 (vienas) lapas;
13.6.3. 3.pielikums “Tehniskie resursi” uz 4 (četrām) lapām;
13.6.4. [bookmark: _Hlk166161718]4.pielikums “Cenu tabula” uz 5 (piecām) lapām.
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1.pielikums
TEHNISKAIS UZDEVUMS
VISPĀRĪGĀ INFORMĀCIJA
1. Pasūtītājs: akciju sabiedrība “RĪGAS SILTUMS” (turpmāk – Pasūtītājs).
2. [bookmark: _Hlk148962775]Siltumtīklu avārijas remonta darbu veikšana siltumtīklu avāriju gadījumos. 
TEHNISKĀS ATBILSTĪBAS NOVĒRTĒŠANAI IESNIEDZAMIE DOKUMENTI
3. Apliecinājums par avārijas darbu uzsākšanas laiku (darba dienās no 8.00 līdz 17.00 un pārējā darba dienu laikā, brīvdienās un svētku dienās) no pieteikuma saņemšanas brīža (Piedāvājuma vēstule).
4. Apliecinājums par darbaspēku resursiem, kuri nepieciešami Tehniskajā uzdevumā paredzēto darbu izpildei (1.pielikums).
5. Informācija par brigāžu skaitu un sastāvu (ieņemamais amats, specialitāte) Tehniskajā uzdevumā paredzēto darbu izpildei (2.pielikums).
6. Apliecinājumu par gatavību tehniskā aprīkojuma un iekārtu skatei (brīvā formā) (3.pielikums).
7. Pretendenta rīcībā esošā tehniskā aprīkojuma un iekārtu atbilstība Tehniskajā uzdevumā paredzēto darbu izpildei (t.sk., iespēja nomāt, iesniedzot nomas saistību apliecinājumu, vai citādi iegūt pasūtījuma izpildei nepieciešamo tehnisko nodrošinājumu) (4. pielikums). Pretendenta tehniskie resursi tiks vērtēti tikai pēc tehniskās skates, iepriekš saskaņojot skates laiku ar Pretendentu.
TEHNISKĀS PRASĪBAS DARBA VEIKŠANAI
8. Izpildāmo darbu apjoms, laiks un tehniskais nodrošinājums.
8.1. Veikt siltumtīklu avārijas remontu darbus pēc pieteikuma saņemšanas no Pasūtītāja.
8.2. Rīgas teritorijā izvietoto AS „RĪGAS SILTUMS” siltumtīklu avāriju gadījumā pēc Pasūtītāja pieprasījuma darba dienās no pl.8.00 līdz 17.00 ne ilgāk kā 3 (trīs) stundu laikā un pārējā darba dienu laikā, brīvdienās un svētku dienās ne ilgāk kā 4 (četru) stundu laikā izpildītājam jāuzsāk siltumtīklu avārijas remontu darbi. 
8.3. Lai nodrošinātu siltumtīklu avārijas remontu darbu izpildi, izpildītājam ir jābūt pieejamām un darba kārtībā Tehniskā uzdevuma 4.pielikumā norādītajām iekārtām un tehniskajam aprīkojumam. Mašīnām/pārvietojamām darbnīcām pēc skaita ir jābūt atbilstošām izpildītāja piedāvāto avārijas brigāžu skaitam un trafaretām ar firmas atpazīstamības logo, adresi un kontakttālruņu numuriem.
8.4. Izpildītājam jāierodas avārijas objektā ar remontu darbu izpildei nepieciešamo aprīkojumu, mehānismiem, rakšanas tehniku un transporta līdzekļiem. Visām avārijas darbu veikšanai nepieciešamajam iekārtām un mehānismiem jābūt darba kārtībā, pārbaudītām atbilstoši normatīvo aktu prasībām, ar attiecīgām uzlīmēm par pārbaudes laiku.
8.5. Nepieciešamības gadījumā darbu izpildes vietā nodrošināt brīdinājuma zīmju izlikšanu, speciāla apgaismojuma uzstādīšanu un darbu izpildes vietas apsardzi.
8.6. Ja darbu veikšanas laikā tiek konstatēti azbestu saturoši materiāli, tad darbus veikt saskaņā ar Ministru kabineta (turpmāk – MK) 19.04.2011. noteikumiem Nr.301 “Noteikumi par azbesta un azbesta izstrādājumu ražošanas radīto vides piesārņojumu un azbesta atkritumu apsaimniekošanu” un MK 12.10.2004. noteikumiem Nr.852 “Darba aizsardzības prasības darbā ar azbestu”.
8.7. Pasūtītājam ir tiesības reizi divos gados veikt avārijas mācību treniņu uz izpildītāja rēķina, lai pārbaudītu reaģēšanas laiku ar nepieciešamo tehnisko aprīkojumu avārijas darbu likvidēšanai.  
9. Prasības darbu organizācijai.
9.1. Pasūtītājs nodrošina avārijas objekta uzrādīšanu, siltumtīklu atslēgšanu un drenēšanu.
9.2. Pasūtītājs nodrošina avārijas vietas norobežošanu uz ielu braucamās daļas atbilstoši Ministru kabineta 02.10.2001. noteikumiem Nr.421 “Noteikumi par darba vietu aprīkošanu uz ceļiem”.
9.3. Izpildītājs nodrošina tranšeju aizbēršanu, grunts blīvēšanu, apzaļumošanu, ielu un trotuāru laukumu sagatavošanu asfaltēšanas darbiem.
10. Izpildāmo darbu kontrole
Izpildītāja pārstāvis kontrolē avāriju darbu apjomu un transporta pakalpojumu un mehānismu izmantošanas apjomu.
11. Darba aizsardzības un ugunsdzēsības prasības.
11.1. Izpildītājs ir atbildīgs par darba organizācijas atbilstību LR normatīvajos aktos noteiktajām darba aizsardzības un ugunsdzēsības prasībām.
11.2.  Pasūtītājs ir tiesīgs apturēt darbu izpildi, ja izpildītājs neievēro darba aizsardzības un ugunsdrošības noteikumus.

DARBU NODOŠANA
12. Darbu izpildes laikā uzturēt kārtībā darbu izpildes vietu. Pēc darbu pabeigšanas, līdz darbu nodošanas – pieņemšanas akta parakstīšanai, sakopt un savest kārtībā darbu izpildes vietu, nododot to Pasūtītāja pārstāvim.
13. Pēc darbu pabeigšanas izpildītājs noformē un iesniedz Pasūtītājam Darbu izpildes aktu (Veidlapa F-2). Pasūtītājs ir tiesīgs pieprasīt izpildītājam noformēt un iesniegt Darbu izpilddokumentāciju.
14. Izpildītājs uz sava rēķina objektā veic visas pārbaudes. Pasūtītāja pilnvarotajām personām ir tiesības piedalīties šādās pārbaudēs.      
15. Izpildītājs darba laikā radušos būvniecības atkritumus (t.sk. noņemto nederīgo asfaltbetonu un betonu, nereģenerētus būvniecības atkritumus saturošu grunti u.c. veida atkritumus) drīkst nodot tikai atkritumu apsaimniekotājam, kas Valsts vides dienestā saskaņā ar Atkrituma apsaimniekošanas likuma prasībām ir saņēmis atbilstošu atļauju.
16. Izpildītājs nodrošina darbu laikā demontēto iekārtu un cauruļvadu un metāla aizsargapvalku (metāllūžņu) saglabāšanu, nogādāšanu par saviem līdzekļiem Pasūtītāja norādītajā vietā.
17. Izpildītāja personāla kvalifikācijai, skaitam, tehniskajam nodrošinājumam jābūt pietiekošam operatīvai darbu izpildei bez apakšuzņēmēju piesaistīšanas un Pasūtītāja tehnisko resursu izmantošanas.

DARBĀ IZMANTOJAMIE MATERIĀLI
18. Darbā izmantot kvalitatīvus, siltumtīklu ekspluatācijas īpatnībām piemērotus materiālus.
19. Būvniecībā drīkst izmantot tikai būvizstrādājumus kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2011.gada 9.marta Regulā (ES) Nr.305/2011) un MK 2014.gada 25.marta noteikumos Nr.156 „Būvizstrādājumu tirgus uzraudzības kārtība”  izvirzītajiem nosacījumiem.
20. Pasūtītājs nodrošina izpildītāju ar remontu darbu izpildei nepieciešamajiem materiāliem:
20.1. caurulēm;
20.2. noslēgarmatūru;
20.3. siltumizolācijas materiāliem;
20.4. kompensatoriem.
21. Izpildītājs piegādā darbu izpildei pārējos nepieciešamos palīgmateriālus.

DARBA IZPILDES TERMIŅI
22.  Siltumtīklu avārijas remonta darbu vietās darbi jāuzsāk pēc pieteikuma saņemšanas no Pasūtītāja:
22.1. darba dienās no pl.8:00 līdz 17:00 - ne ilgāk kā 3 (trīs) stundu laikā;
22.2. pārējā darba dienu laikā, brīvdienās un svētku dienās – ne ilgāk kā 4 (četru) stundu laikā.
23. Darbu izpildes laiks (uzsākšana, pabeigšana) tiek fiksēts darba nodošanas - pieņemšanas aktā.

NORMATĪVO DOKUMENTU SARAKSTS
24.  Būvniecības likums.
25. Atkritumu apsaimniekošanas likums.
26. MK 2014.gada 19.augusta noteikumi Nr.500 “Vispārīgie būvnoteikumi”.
27. MK 2017.gada 9.maija noteikumi Nr.253 “Atsevišķu inženierbūvju būvnoteikumi”.
28. MK 2001.gada 2.oktobra noteikumi Nr.421 “Noteikumi par darba vietu aprīkošanu uz ceļiem”.
29. MK 2003.gada 25.feburāra noteikumi Nr.92 “Darba aizsardzības prasības, veicot būvdarbus”.
30. Rīgas domes 31.08.1999. saistošie noteikumi Nr.44 “Rīgas iekškvartālu teritorijas aizsardzības noteikumi”.
31. Rīgas domes 28.12.2000. saistošie noteikumi Nr.106 “Rīgas transporta būvju aizsardzības noteikumi”.
32. Rīgas domes 2013.gada 26.novembra saistošie noteikumi Nr.77 “Par reklāmu, izkārtņu un citu informatīvo materiālu izvietošanas un afišu stabu un stendu izmantošanas kārtību Rīgā”.
33. Rīgas domes 18.12.2019. saistošie noteikumi Nr.98 “Augstas detalizācijas topogrāfiskās informācijas aprites saistošie noteikumi”.
34. Rīgas domes 28.12.2000. lēmums Nr. 9207 “Par maksu par transporta būvju izmantošanu (lietošanu) Rīgas ielu sarkano līniju robežās un transporta būvju un inženierkomunikāciju aizsardzības zonās”.
35. Citi LR spēkā esoši normatīvie akti.
36. Darbu izpildei nepieciešamās veidlapas un izpilddokumentācijas sagatavošanas noteikumi pieejami tīmekļvietnē www.rs.lv sadaļā BŪVNIECĪBA .

IZPILDĀMO DARBU KONTROLE
37. Izpildītājs par saviem līdzekļiem veic nepieciešamos labojumus vai darbības, lai nodrošinātu darbu atbilstību noteiktajām prasībām vai novērstu pieļautos pārkāpumus.
38. Pasūtītājs kontrolē izpildīto darbu apjomu un transporta pakalpojumu un mehānismu izmantošanas apjomu.
39. Pasūtītājam ir tiesības Līguma darbības laikā, ja izpildītājs nepilda saistības (nav ievērots darba uzsākšanas laiks, nepamatots darba izpildes laiks, nekvalitatīvs darbs), par ko sastādīts konstatācijas akts, uz 6 mēnešiem izslēgt konkrēto izpildītāju no avārijas darbu veicēju izvēles.


2.pielikums
BRIGĀŽU SKAITS UN SASTĀVS
	
Nr.p.k.
	Amats
	Specialitāte

	
	Brigāde Nr.1

	1.
	Projekta vadītājs
	Inženieris

	2.
	Cauruļvadu montētājs / stropētājs
	Cauruļvadu montētājs / stropētājs

	3.
	Metinātājs
	Metinātājs

	4.
	Ceļu meistars / stropētājs
	Ceļu meistars / stropētājs

	5.
	Cauruļvadu montētājs
	Cauruļvadu montētājs

	6.
	Ceļa būvstrādnieks
	Ceļa būvstrādnieks

	7.
	Ceļa būvstrādnieks
	Ceļa būvstrādnieks

	8.
	Ceļa būvstrādnieks
	Ceļa būvstrādnieks

	9.
	Kravas a/m vadītājs
	Kravas a/m vadītājs

	10.
	Traktortehnikas vadītājs
	Traktortehnikas vadītājs

	
	Brigāde Nr.2

	1.
	Būvdarbu vadītājs
	Siltuma, gazes un ūdens inženiersistēmās inženieris

	2.
	Cauruļvadu montētājs / stropētājs
	Cauruļvadu montētājs / stropētājs

	3.
	Metinātājs
	Metinātājs

	4.
	Ceļu meistars / stropētājs
	Ceļu meistars / stropētājs

	5.
	Cauruļvadu montētājs
	Cauruļvadu montētājs

	6.
	Cauruļvadu montētājs
	Cauruļvadu montētājs

	7.
	Ceļa būvstrādnieks
	Ceļa būvstrādnieks

	8.
	Ceļa būvstrādnieks
	Ceļa būvstrādnieks

	9.
	Kravas a/m vadītājs
	Kravas a/m vadītājs

	10.
	Traktortehnikas vadītājs
	Traktortehnikas vadītājs





3.pielikums 
TEHNISKIE RESURSI
	
Nosaukums
	Izcelsmes valsts,
izgatavošanas
gads
	Tehniskais stāvoklis (jauns, labs/slikts)
	Piederība (īpašumā/nomā)

	Mašīna / pārvietojamā darbnīca „Peugeot Boxer” 
aprīkota ar:
	Francija, 2017
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamo aparātu (ar atbilstošu dzēstspēju): 
PA-6, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Lietuva, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	rokas elektriskiem
instrumentiem:
leņķa slīpmašīna 
D125 „Metabo WP 11-125”, 
D230 „Metabo WP 2200-230”;
zobenzāģis 
„Metabo SSE 18 LTX BE”;
metināšanas aparāts
„CEA Rainbow 180”;
elektrodu žāvētājs/termoss
„Esab PK-5”;
triecienurbjmašīna/perforators
„Hilti TE 70 ATC”
	


Vācija, 2021
Vācija, 2021

Vācija, 2022

Itālija, 2018

Vācija, 2018

Vācija, 2014
	


Labs tehn. stāvoklis
Labs tehn. stāvoklis

Labs tehn. stāvoklis

Labs tehn. stāvoklis

Labs tehn. stāvoklis

Labs tehn. stāvoklis
	


Īpašumā
Īpašumā

Īpašumā

Īpašumā

Īpašumā

Īpašumā

	gāzes griezējinstrumentiem: „Viktor USE”,
(propāna „SAURIDA” un skabekļa „AGA UN1072” baloni aprīkoti ar drošības ierīcēm - reduktoriem, liesmas slāpētājiem un manometriem)
	
ASV, 2015
Lietuva, 2015
Zviedrija, 2015
	
Labs tehn. stāvoklis
Labs tehn. stāvoklis
Labs tehn. stāvoklis
	
Īpašumā
Īpašumā
Īpašumā

	mazo mehanizāciju (t.sk. 
bliete „Bomag BT-65”, 
asfalta zāģis „Stihl TS-420”)
	
Vācija, 2023
Vācija, 2023
	
Jauns
Jauns
	
Īpašumā
Īpašumā

	Mašīna / pārvietojamā darbnīca „Peugeot Boxer” 
aprīkota ar:
	Francija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamo aparātu (ar atbilstošu dzēstspēju): 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	rokas elektriskiem
instrumentiem:
leņķa slīpmašīna 
D125 „Metabo WP 11-125”, 
D230 „BOSCH GWS 22-230H”;
zobenzāģis 
„Metabo SSE 18 LTX BE”;
metināšanas aparāts
„CEA Rainbow 160”;
	


Vācija, 2021
Vācija, 2012

Vācija, 2022

Itālija, 2018
	


Labs tehn. stāvoklis
Labs tehn. stāvoklis

Labs tehn. stāvoklis

Labs tehn. stāvoklis
	


Īpašumā
Īpašumā

Īpašumā

Īpašumā

	elektrodu žāvētājs/termoss
„Esab PK-1”;
triecienurbjmašīna/perforators
„Hilti TE 70 ATC”
	
Vācija, 2018

Vācija, 2014
	
Labs tehn. stāvoklis

Labs tehn. stāvoklis
	
Īpašumā

Īpašumā

	
Nosaukums
	Izcelsmes valsts,
izgatavošanas
gads
	Tehniskais stāvoklis (jauns, labs/slikts)
	Piederība (īpašumā/nomā)

	gāzes griezējinstrumentiem: „GLOOR”,
(propāna „SAURIDA” un skabekļa „AGA UN1072” baloni aprīkoti ar drošības ierīcēm - reduktoriem, liesmas slāpētājiem un manometriem
	
Zviedrija, 2015
Lietuva, 2015
Zviedrija, 2015
	
Labs tehn. stāvoklis
Labs tehn. stāvoklis
Labs tehn. stāvoklis
	
Īpašumā
Īpašumā
Īpašumā

	mazo mehanizāciju (t.sk. 
bliete „Bomag BT-65”, 
asfalta zāģis „Stihl TS-420”)
	
Vācija, 2023
Vācija, 2023
	
Jauns
Jauns
	
Īpašumā
Īpašumā

	Barjeras, statņi, mirgojošie gaismas signāli
	
	
	

	Barjeras 
(30 gab.)
	Latvija, 2022
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Statņi PVC 
(30 gab.)
	Polija, 2022
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Mirgojošās gaismas signāli 
(30 gab.)
	Polija, 2022
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Ekskavators (Miniekskavators) (ugunsdzēšamais aparāts ar atbilstošu dzēstspēju)
	
	
	

	„Caterpillar 444F”, 
ekskavators 71 kW,
	ASV, 2014
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Caterpillar 444F”, 
ekskavators 71 kW,
	ASV, 2014
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„JCB 4CX”, ekskavators 74 kW,
	Lielbritānija, 2020
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„JCB 8026 CTS”, 
miniekskavators 19 kW,
	Lielbritānija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„JCB 8026 CT”, 
miniekskavators 19 kW,
	Lielbritānija, 2022
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg

	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	




	
	
	

	
Nosaukums
	Izcelsmes valsts,
izgatavošanas
gads
	Tehniskais stāvoklis (jauns, labs/slikts)
	Piederība (īpašumā/nomā)

	Autoceltnis (jāuzrāda pēdējais tehniskās pārbaudes protokols), (ugunsdzēšamais aparāts ar atbilstošu dzēstspēju)
	
	
	

	Liebherr LTM 1030-2.1, 25t. (kravas celtņu tehniskās pārbaudes protokols Nr. 2309579JM no 25.09.2023.),
	Vācija, 2008
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	КS-45717А-1 pamatā МАZ63038, 25t. (kravas celtņu tehn. pārbaudes protokols Nr. 2308467JM no 03.08.2023.),
	Krievija, 2000
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	КS-5517А pamatā МАZ 3630303, 25t. (kravas celtņu tehn. pārbaudes protokols Nr. 2308468JM no 03.08.2023.),
	Krievija, 2003
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	КTA-28.02 pamatā МАZ551633, 28t. (kravas celtņu tehniskās pārbaudes protokols Nr. 2308466JM no 03.08.2023.),
	Ukraina, 2004
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Jānomā

	Automašina (Pašizgāzējs) (ugunsdzēšamais aparāts ar atbilstošu dzēstspēju)
	
	
	

	„DAF CF75”, 
pašizgāzējs, celtspēja 15,4t.
	Nīderlande, 2008
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Scania G400”, 
pašizgāzējs, celtspēja 14,5t.
	Zviedrija, 2012
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	




	
	
	

	
Nosaukums
	Izcelsmes valsts,
izgatavošanas
gads
	Tehniskais stāvoklis (jauns, labs/slikts)
	Piederība (īpašumā/nomā)

	„MAN TGA 33.400”,  pašizgāzējs, celtspēja 13,8t.
	Vācija, 2012
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Iveco ML180E21”,pašizgāzējs ar manipulātoru, celtspēja 8,5t. 
	Itālija, 2005
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„MAN TGM 15.250”, pašizgāzējs ar manipulātoru, celtspēja 8,0t.
	Vācija, 2015
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	ugunsdzēšamais aparāts 
GP-6X, 43A 233B C, pulv. 6kg
	Polija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Asfalta frēze
	
	
	

	„Wirtgen W100FI”, 1,0 m/32 cm
	Vācija, 2022
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Wirtgen W50RI”, 0,50 m/21 cm
	Vācija, 2020
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Bobcat S650”, 0,61 m/10 cm
	ASV, 2014
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Bobcat S630”, 0,50 m/10 cm
	ASV, 2013
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Kompresors
	
	
	

	„Atlas XAS 36”
	Vācija, 2004
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Ģenerators
(elektroģenerators/
elektrometināšanas ģenerators)
	
	
	

	„NTC TRT”, 14 Kw
	Čehija, 2017
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„SDMO”, 10 Kw
	Vācija, 2013
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Vibroplate, vibrobliete
	
	
	

	„Bomag BVP 12/40”, 72 kg
	Vācija, 2018
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Bomag BVP 10/36”, 83 kg
	Vācija, 2018
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Bomag BVP 18/45”, 91 kg
	Vācija, 2018
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	„Bomag BVP 18/45”, 91 kg
	Vācija, 2021
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Pārvietojamais ceļa 
zīmju vairogs
	
	
	

	Pārvietojamais ceļa zīmju vairogs
	Latvija, 2007
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā

	Tvaikošanas 
novēršanas ierīce
	
	
	

	Tvaikošanas novēršanas ierīce „Paroc” ar aprīkojumu
	Somija, Latvija, 2016
	Labs tehn. stāvoklis
	Īpašumā



